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NOTES

Please adhere strictly to the assembly instructions and use the product only for its intended 
purpose.
Before assembling, inspect the product for any defects or missing components. Should you 
find any issues or omissions, refrain from using the product as it could lead to damage or 
injury. Contact us for support and replacements.

Veuillez suivre les instructions de montage avec précision et utiliser le produit uniquement 
comme prévu.

Avant l'assemblage, vérifiez le produit pour détecter tout défaut ou accessoire manquant. 
Si des défauts sont découverts ou s'il manque des accessoires, ne pas utiliser le produit car 
cela pourrait causer des dommages ou des blessures; veuillez nous contacter pour obtenir 
de l'aide et procéder à un remplacement.
Lors de l'assemblage, veuillez serrer les vis à 70%, puis les serrer complètement.
Assemblez l'article sur une surface douce, plate et propre pour éviter les rayures et les 
dommages
Il est recommandé que deux personnes assemblent ce produit.

！ENGLISH

！FRANÇAIS

Por favor, siga las instrucciones de montaje con precisión y únicamente utilice el producto 
según su finalidad prevista.
Antes de proceder al montaje, revise cuidadosamente el producto en busca de cualquier 
defecto o falta de componentes. En caso de detectar defectos o ausencia de componentes, 
absténgase de utilizar el producto, ya que esto podría resultar en daños o lesiones. Le 
solicitamos que se ponga en contacto con nosotros para recibir asistencia y los reemplazos 
necesarios.
Durante el proceso de montaje, es recomendable apretar los tornillos al 70% de su 
capacidad y posteriormente asegurarlos completamente.
Asegúrese de montar el artículo sobre una superficie plana, suave y limpia para evitar 
cualquier riesgo de arañazos o daños.
Se aconseja que el ensamblaje de este producto sea realizado por dos personas.

！ESPAÑOL



WARNINGS

Keep components and packaging materials out of reach from children and pets to avoid the 
risk of injury and choking hazards.

To maintain the product's integrity, avoid exposure to sharp objects and corrosive chemicals.

Open the item slowly and with caution to prevent pinching your hands with metal joints, 
especially important for children.

Pendant l'assemblage, éloignez les pièces et les matériaux d'emballage des enfants et des 
animaux domestiques, car ils pourraient provoquer des blessures et représentent un risque 
d'étouffement.

Évitez les objets pointus ou les produits chimiques corrosifs pour ne pas endommager le 
produit.

Veuillez ouvrir l'article lentement et avec prudence pour éviter de vous pincer les mains avec 
les joints métalliques, surtout pour les enfants.

！ENGLISH

！FRANÇAIS

Mantenga los componentes del producto y los materiales de embalaje fuera del alcance de 
niños y mascotas durante el montaje, ya que estos representan un riesgo de lesiones y 
asfixia.

Evite el uso de objetos punzantes o sustancias químicas corrosivas para prevenir daños al 
producto.

Al abrir el paquete, hágalo lentamente y con cuidado para evitar lesiones en las manos 
causadas por las articulaciones metálicas, especialmente en el caso de los niños.

！ESPAÑOL



To prevent scratches and damage, assemble the item on a soft, flat, and clean surface.

For ease and safety,we recommend 2 people to assembly.
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   For the installation video, please refer to the QR code 

provided on the after-sales card.

Dear customers,thank you for choosing our products.We are 

highly appreciate of your trust on us.Your satisfaction is our 

first priority.

Please feel free to contact us via anytime if any assistance 

needed.We will surely solve the problem at full stretch.

Our Email address：service2013231@outlook.com
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RIGHT

SCREW INSTALLATION METHOD:

CORRECT  INSTALLATION METHOD:

WRONG INSTALLATION METHOD:

Direct locking

WRONG

Align the
screw holes

Tighten 70% during
installation

After the whole is assembled, 
tighten all the screws

When installing the screws initially, align the holes first and tighten the 
screws by 70%. When the overall installation is complete, tighten all the 
screws.

Align the
screw holes



Step 1
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Tighten the screws 70%.



Step 3
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The protruding circular holes 
are facing the same direction, 
both facing upwards.
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Step 4
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The protruding circular holes 
are facing the same direction, 
both facing upwards.
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Step 5
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Step 6
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Tighten the screws 70%.



Step 7
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Tighten the screws 70%.



Step 8
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Tighten all screws.



Step 9

Step 10
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Step 11
Install anti-tip accessories.
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